	KUDIYA LANGAUGE
	
	
	(SOUTHERN REGION)

	
	
	WORD LIST
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA000
	Human Body Parts
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA001
	Hair
	
	taɻkkuɟə
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA002
	Head
	
	taɻe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA003
	Skull
	
	taɭa bu:ɖo
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA004
	Forehead
	
	muɳɖo
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA005
	Eye
	
	kaɳɳə
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA006
	Eyebrow
	
	kaɳɳita reppe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA007
	Eyelid
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA008
	Eyeball
	
	kaɳɳita
	

	
	
	
	
	boɱbe:
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA009
	Eyelash
	
	kaɳɳita reppe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA010
	Ear
	
	kebi
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA011
	Nose
	
	mu:kku:
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA012
	Nose hair
	
	mu:kkuta
	

	
	
	
	
	ro:mo
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA013
	Moustache
	
	mi:śe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA014
	Beard
	
	gaɖɖo
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA015
	Cheeks
	
	kepaʈʈe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA016
	Jaw
	
	maɲɖike
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA017
	Tooth
	
	ku:ɭi
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA018
	Lip
	
	bimmo:
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA019
	Upper lip
	
	mitta bimmo
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA020
	Lower lip
	
	ciɻtta bimmo
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA021
	Chin
	
	maɳɖike
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA022
	Mouth
	
	ba:ʎi
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	WL01_AA023
	Tongue
	
	
	na:ɭage
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL01_AA024
	Neck
	
	
	na:ɭi
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL01_AA025
	Shoulder
	
	
	puke:ɭə
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL01_AA026
	Breast
	
	
	tikaɭe
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL01_AA027
	Chest
	
	
	tikaɭe
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL01_AA028
	Rib
	
	
	ba:ɾiʎe:ɭə
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL01_AA029
	Spine
	
	
	beɾiuɭɭu
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL01_AA030
	Heart
	
	
	hɻədaʎam
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL01_AA031
	Lung
	
	
	usuɭu
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	baɭatta kai

	WL01_AA032
	Hand
	(left, right)
	
	
	eɖatta kai
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA033
	Wrist
	
	
	maɳikaɳɖ
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA034
	Forearm
	
	
	ko:ɭəkai
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA035
	Elbow
	
	
	muŋkai
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA036
	Finger – index
	
	
	ko:ɭəbiɾaɭə
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA037
	Finger – ring
	
	
	amaɽttabiɾaɭə
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA038
	Finger – little
	
	
	kinnə biɾaɭə
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA039
	Finger – thumb
	
	
	kombaɹa biɾaɭə
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA040
	Finger – middle
	
	
	naɖu biɾaɭə
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA041
	Palm
	
	
	aŋkai
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA042
	Nail
	
	
	uguɾu
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA043
	stomach
	
	
	baŋgi
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA044
	Liver
	
	
	karɭə
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA045
	Hip
	
	
	soɳʈʈo
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA046
	Thigh
	
	
	tuɖe
	

	
	
	
	
	
	

	WL01_AA047
	Leg
	
	
	ka:ɹə
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	WL01_AA048
	Waist
	
	pi:ŋkaɳɳə
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA049
	Knee
	
	moɾampu:
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA050
	Ankle
	
	ka:ɹinta
	
	

	
	
	
	
	
	maɳikaɳɖ
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA051
	Foot
	
	aŋga:ɹ
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA052
	Heel
	
	kaɖe ka:ɹə
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA053
	Toe – big
	
	ka:ɹita kombaɾa
	
	

	
	
	
	
	
	biɾaɭə
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA054
	Toe – second
	
	ka:ɹita ko:ɭə
	
	

	
	
	
	
	
	biɾaɭə
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA055
	Toe –middle
	
	ka:ɹita naɖu
	
	

	
	
	
	
	
	biɾaɭə
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA056
	Toe – fourth
	
	ka:ɹita eɭɭe
	
	

	
	
	
	
	
	biɾaɭə
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL01_AA057
	Toe – little
	
	ka:ɹita kinni
	
	

	
	
	
	
	
	biraļə
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL02_AA000
	Animal Body Parts
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL02_AA001
	
	Tail
	
	bi:ɭo
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Cows Tail
	
	koɱbə
	
	

	
	WL02_AB001
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Lizard Tail
	
	ɾeŋke
	
	

	
	WL02_AC001
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL02_AA002
	
	Horn
	
	ɾeŋke
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL02_AA003
	
	Wings
	
	poɭəŋgi
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL02_AA004
	
	Fins (fish)
	
	mi:nita keppe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL02_AA005
	
	Scale (Fish, snake)
	
	a:nete dento:
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL02_AA006
	
	Glands(Fish)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL02_AA007
	
	Tusk
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL03_AA000
	
	Colour terms
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL03_AA001
	
	Black
	
	kappu:
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL03_AA002
	
	White
	
	boɭtu
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	WL03_AA003
	
	Red
	keɱbu
	

	
	
	
	
	
	

	WL03_AA004
	
	Green
	paccai
	

	
	
	
	
	
	

	WL03_AA005
	
	Blue
	ni:ɭi
	

	
	
	
	
	
	

	WL03_AA006
	
	Yellow
	maɲaɭ
	

	
	
	
	
	
	

	WL03_AA007
	
	Brown
	ka:ppi
	

	
	
	
	
	
	

	WL03_AA008
	
	Orange
	kesaɹi
	

	
	
	
	
	
	

	WL03_AA009
	
	Purple
	neɹoɭu
	

	
	
	
	
	
	

	WL03_AA010
	
	Pink
	guɭa:bi
	

	
	
	
	
	
	

	WL03_AA011
	
	Grey
	buɳɳiʎo
	

	
	
	
	
	
	

	WL04_AA000
	
	Kinship and Address terms
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	(Note: The Investigator must
	
	

	
	
	check for difference in address
	
	

	
	
	and reference terms)
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL04_AA001
	
	Great –grandfather (father’s
	muttaɉa
	

	
	
	side)
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL04_AA002
	
	Great–grandmother (father’s
	aɉɉa
	

	
	
	side)
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL04_AA003
	
	Great – grandfather (mother’s
	
	aɉ ɉa
	

	
	
	side)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL04_AA004
	
	Great – grandmother
	
	aɉ ɉi
	

	
	
	(mother’s side)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA005
	Grandfather (father’s side)
	
	aɉ ɉe
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA006
	Grandmother (father’s side)
	
	aɉ ɉi
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA007
	Grandmother (mother’s side)
	
	aɉ ɉi
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA008
	Grand-son
	
	puɭɭi
	

	
	
	
	
	
	

	WL04_AA009
	
	Great grandson
	
	puɭɭi
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA010
	Grand-daughter
	
	puɭɭi
	

	
	
	
	
	
	

	WL04_AA011
	
	Great grand-daughter
	
	puɭɭi
	

	
	
	
	
	
	

	WL04_AA012
	
	Father
	
	ammeɹu
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	WL04_AA013
	Mother
	
	appe:
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA014
	Father’s elder brother
	
	ne:ljemme
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA015
	Father’s younger brother
	
	sidijemme
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA016
	Father’s elder sister
	
	ma:mi
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA017
	Father younger sister
	
	ma:mi
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA018
	Mother’s elder brother
	
	nelijeppe
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA019
	Mother’s younger brother
	
	sidijappe
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA020
	Mother’s elder sister
	
	ma:mi
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA021
	Mother’s younger sister
	
	ma:mi
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA022
	Son
	
	make
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA023
	Daughter
	
	makaɭə
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA024
	Twins (male)
	
	amaɹɉokkuɭu
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA025
	Twins (female)
	
	amaɹɉokkuɭu
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA026
	Elder brother
	
	aɳɳe
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA027
	Middle brother
	
	naɖu aɳɳe
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA028
	Younger brother
	
	eɭɭemake
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA029
	The youngest brother
	
	eɭɭemake
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA030
	Elder sister
	
	akke
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA031
	Middle sister
	
	megadi
	

	
	
	
	aɖikoļu
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA032
	Younger sister
	
	eɭɭe megadi
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA033
	The youngest sister
	
	eɭɭe megadi
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA034
	Father’s elder brother’s
	
	nelijeppe
	

	
	wife
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA035
	Father’s younger brother’s
	
	sidijappe
	

	
	wife
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA036
	Father’s sister’s husband
	
	ba:ve
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA037
	Mother’s brother’s wife
	
	maɹmaʎi
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA038
	Mother’s sister’s husband
	
	maɹmaɭi
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	WL04_AA039
	Brother’s wife
	make
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA040
	Sister’s husband
	makaɭə
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA041
	Sister’s son
	kaɳɖaɳi
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA042
	Sister’s daughter
	gudeti
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA043
	Brother’s son
	ba:ve
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA044
	Brother’s daughter
	aɳɳə
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA045
	Husband
	maiteti
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA046
	Wife
	maiteti
	

	
	
	
	
	seɹutu
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA047
	Husband’s elder brother
	ba:ve
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA048
	Husband’s younger brother
	eɭɭe ba:ve
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA049
	Husband’s elder sister
	maiteti
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA050
	Husband’s younger sister
	eɭɭe maiteti
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA051
	Wife’s elder brother
	sammaɭe
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA052
	Wife’s younger brother
	ma:mmi
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA053
	Wife’s elder sister
	maiteti
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA054
	Wife’s younger sister
	eɭɭe maiteti
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA055
	spouse’s father
	sammaɭe
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA056
	spouse’s mother
	ma:mmi
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA057
	Son’s wife
	maɹmaɭə
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA058
	Daughter’s husband
	maɹmai
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA059
	Mother in law
	ma:mmi
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA060
	Father in law
	
	sammaɭe
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA061
	Son’s father in law
	
	ba:ve
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA062
	Grand father (mother side)
	
	aɉɉa
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA063
	
	Husband’s wife (relation
	
	gudeti
	
	

	
	
	between two wives)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL04_AA064
	Father’s brother’s son
	
	ba:ve/ nanike
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	WL04_AA065
	Father’s brother’s daughter
	
	maitali
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA066
	Father’s sister’s son
	
	ba:ve
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA067
	Father’s sister’s daughter
	
	maitaɭi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA068
	Mother’s brother’s son
	
	ba:ve
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA069
	Mother’s brother’s daughter
	
	aruvatte
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA070
	Mother’s sister’s son
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL04_AA071
	Mother’s sister’s daughter
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL05_AA000
	Birds and related
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL05_AA001
	Bird
	
	pakki
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL05_AA002
	Crow
	
	kakke
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL05_AA003
	Feather
	
	su:ʎi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL05_AA004
	Nest
	
	ka:ɾi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL05_AA005
	Peacock
	
	naviɭ
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Blue
	
	
	
	
	

	WL05_AB005
	Peacock
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	White
	
	
	
	
	

	WL05_AC005
	Peacock
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL05_AA006
	Sparrow
	
	kubbi hakki
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL05_AA007
	Wing
	
	ɾeŋke
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL05_AA008
	Chick
	
	koɹita kinni
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL05_AA009
	Parrot
	
	giɭi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL06_AA000
	Fish and types of fish
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL06_AA001
	Fish
	
	mi:nə
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Rohi / rohu
	
	
	
	
	

	WL06_AB001
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Hilsa
	
	
	
	
	

	WL06_AC001
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL06_AD001
	Prawn
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL06_AE001
	Pomfret
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL06_AA002
	Sea Fish
	kaɖaɭ mi:nə
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	WL06_AA003
	Fresh Water Fish
	suda mi:nə
	

	
	
	
	

	WL07_AA000
	Insect
	
	

	
	
	
	

	WL07_AA001
	Ant and types of ant
	piɉinə
	

	
	
	
	

	WL07_AA002
	Butterfly and types of butterfly
	pa:te
	

	
	
	
	

	WL07_AA003
	Centipede
	kiɭeɾi
	

	
	
	
	

	WL07_AA004
	Cockroach
	ekkaɭe
	

	
	
	
	

	WL07_AA005
	Conch
	
	

	
	
	saŋko
	

	
	
	
	

	WL07_AA006
	Earthworm
	nakɹə
	

	
	
	
	

	WL07_AA007
	Fly
	
	

	
	
	kiɭanɉi
	

	
	
	
	

	WL07_AA008
	honey bee
	kuɖoļu
	

	
	
	
	

	WL07_AA009
	house fly
	kiɭenɉi
	

	
	
	
	

	WL07_AA010
	Leech
	umbɹu
	

	
	
	
	

	WL07_AA011
	Louse
	penə
	

	
	
	
	

	WL07_AA012
	Mosquito
	umbɭi
	

	
	
	
	

	WL07_AA013
	Scorpion
	kombencce:ɭə
	

	
	
	
	

	WL07_AA014
	Snail
	pu:acci
	

	
	
	
	

	WL07_AA015
	Spider
	cca:ɭiʎe
	

	
	
	
	

	WL07_AA016
	Toad
	kappe
	

	
	
	
	

	WL07_AA017
	Wasp
	kuɹvai
	

	
	
	
	

	WL07_AA018
	Worm
	puɹi
	

	
	
	
	

	WL08_AA000
	Mammals
	
	

	
	
	
	

	WL08_AA001
	Bear
	kaɹaɖi
	

	
	
	
	

	WL08_AA002
	buffalo(male, female)
	
	

	
	
	ka:ɖuko:ɳe
	

	
	
	
	

	WL08_AA003
	Bull
	bo:ɭi
	

	
	
	
	

	WL08_AA004
	calf (male, female)
	kaɲɉi
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	WL08_AA005
	Cat
	
	pucce
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA006
	
	Cattle
	
	kaikaɲɉi
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA007
	
	Cow
	
	petta
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA008
	
	Deer
	
	ɉiŋke
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA009
	
	Dog
	
	na:ʎi
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA010
	
	Donkey
	
	katte
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA011
	
	Elephant (male, female)
	
	a:ņe
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA012
	
	Fox
	
	kutikke
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA013
	
	Goat
	
	e:ɖə
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA014
	
	Horn
	
	kuti
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA015
	
	Horse
	
	kutuɾe
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA016
	
	Jackal
	
	to:ɭe
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA017
	
	Lion
	
	simmo
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL08_AA018
	
	Mare
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA019
	
	Mongoose
	
	muŋgɭi
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA020
	
	Monkey
	
	maŋke
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA021
	
	Mouse
	
	eɭi
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA022
	
	Pig
	
	panɉi
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL08_AA023
	
	Pony
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA024
	
	Puppy
	
	naʎiɖekinni
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA025
	
	Rabbit
	
	meɹu
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA026
	
	Rat
	
	peɹguɖe
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA027
	
	Rhinoceros
	
	kaɹga miɹgo
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA028
	
	Sheep
	
	ka:ɖukaɾi
	

	
	
	
	
	
	

	WL08_AA029
	
	Squirrel
	
	kuɳɖecce
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	WL08_AA030
	
	Tiger
	piɭi
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL09_AA000
	
	Reptile
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL09_AA001
	
	Crocodile
	mutaɭe
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL09_AA002
	
	Lizard and types of lizard
	o:nti
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL09_AA003
	
	Snake and types of snake
	uccu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL09_AA004
	
	Tortoise and types of tortoise
	e:mme
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA000
	Artifacts and everyday life
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA001
	
	Bed
	
	maɲɉe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA002
	
	Chair
	
	kuɹsi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA003
	
	Table
	
	neiɉi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA004
	
	Mattress
	
	a:sige
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA005
	
	Pillow
	
	taɭe:ɱbu
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA006
	
	TV
	
	ʈi:vi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA007
	
	Computer
	
	kampuʈəɹ
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA008
	
	Mobile
	
	mobe:ɭə
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA009
	
	Radio
	
	ɹeɖijo
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA010
	
	Camera
	
	kʎameɹo
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA011
	
	Almirah
	
	kapaɖe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA012
	
	Pen
	
	peɳe:
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA013
	
	Paper
	
	ka:kaʎi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA014
	
	Pencil
	
	pensil
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA015
	
	Bottle
	
	kuppi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA016
	
	Spoon
	
	ccamcco
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA017
	
	Fork
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA018
	
	Scissor
	
	kattari
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	WL10_AA019
	
	Hand sprayer
	
	pampu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA020
	
	Secateurs
	
	ekuɭi
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA021
	
	Saw
	
	gaɹga:s
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA022
	
	Axe
	
	ma:ɖu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA023
	
	Ladder
	
	keɹppu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA024
	
	Rope
	
	baɭɭə
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA025
	
	Toothbrush
	
	bres
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA026
	
	Paste
	
	paʂʈʈə
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA027
	
	Watch
	
	va:ccə
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA028
	
	Lamp stand
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA029
	
	Umbrella
	
	koɖe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA030
	
	Bag
	
	cciɭo
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA031
	
	Hat
	
	ʈoppi
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA032
	
	Basket
	
	kuɹuve
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA033
	
	Comb and types of comb
	
	ba:ɹpuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA034
	
	Mirror
	
	kaɳɳaɖi
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA035
	
	Knife
	
	bisa:ti
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA036
	
	VCD player
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA037
	
	Laptop
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA038
	
	Alarm
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA039
	
	Wall clock
	
	gaɳɖe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA040
	
	Needle
	
	su:ʎi
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA041
	
	Sandalwood
	
	ganɖo
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA042
	
	Soap
	
	sa:baɳ
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA043
	
	Stick
	
	baɖu
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	WL10_AA044
	
	Towel
	
	baiɾa:s
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	WL10_AA045
	Pillow
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL10_AA046
	Pillow cover
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA000
	Transport and related
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA001
	Bullock cart
	ga:ɖi
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA002
	Roadster/buggy
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA003
	Train
	baɳɖi
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA004
	Aero plane
	ima:na
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA005
	
	
	
	
	
	

	
	Bicycle
	saikaɭ
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA006
	Motor cycle
	muntɹusaikaɭ
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA007
	Bus
	bas
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA008
	Auto rickshaw
	rikʂe
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA009
	Pushcart
	kaiga:ɖi
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA010
	Cart wheel
	cakɹom
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA011
	Axel
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA012
	Axel pin
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA013
	Tractor
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL11_AA014
	Car
	
	ka:ɹ
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL11_AA015
	Local transport
	
	baɳɖi
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL11_AA016
	Mini bus
	
	bas
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL11_AA017
	Jeep
	
	o:ɖo
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL11_AA018
	Boat and types of boat
	
	kappa
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL11_AA019
	Ship
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	WL12_AA000
	Religious and other
	
	
	

	
	ceremonious terminology
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA001
	Altar
	pi: ɖom
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA002
	Bell
	gaɳɖe
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA003
	Blessing
	a:siɹva:dam
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA004
	Demon
	pi: ɖe
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA005
	Fast
	bi:so pa:som
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA006
	Festival
	ɉa:tre
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA007
	Garland
	pu:tama:ɭe
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA008
	God
	devaru
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA009
	Goddess
	de:vi
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA010
	Heaven
	soɹgo
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA011
	Holy place
	suddo ɉa:ge
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA012
	Idol
	mu:ɹtti
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA013
	Incense stick
	mantɹa taɳɳɖa
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA014
	Temple
	devasta:nam
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA015
	Birth rituals
	ame:
	

	
	
	
	
	

	WL12_AA016
	Death rituals(shraddha)
	sa:vu
	

	
	
	
	
	

	
	Ceremony of first entrance
	toʈʈiɭaba:ɭe
	
	

	
	
	
	
	

	
	into the
	
	
	

	WL12_AA017
	
	baɹpaɳɳe
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	

	WL12_AA018
	house
	iɭɭu
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	First rice ceremony
	
	
	
	
	

	WL12_AA019
	(annaprasan)
	kaɳɖakoipuɳɳe
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	WL12_AA020
	
	Harvest festivals
	
	poɭiɭeppuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	WL12_AA021
	
	Cattle festivals
	
	go:pu:ɉe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL12_AA022
	
	Kite flying festivals
	
	matimaɭumatime
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	WL12_AA023
	
	Ceremony of first
	
	ame
	
	

	
	
	womanhood
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	WL12_AA024
	
	Thread ceremony
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL12_AA025
	
	Marriage and wedding
	
	matime
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL12_AA026
	
	Spring festivals
	
	paɹbom
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	WL12_AA027
	
	Fishing festivals
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	WL12_AA028
	
	Forest festival
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	WL12_AA029
	
	Bamboo stick
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA000
	Earth and related
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA001
	
	Ash
	
	kaɾi
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA002
	
	Cave
	
	kuɖe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA003
	
	Clay
	
	ccaɭi
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA004
	
	Cold
	
	sampu
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA005
	
	Darkness
	
	erɭə
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA006
	
	Desert
	
	maɾubhu:mi
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA007
	
	Earthquake
	
	bhu:mi a:duɳɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA008
	
	Echo
	
	daɾipuɳɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA009
	
	Ember
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA010
	
	Fire
	
	su:
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA011
	
	Flame
	
	su:ʈʈaɳəteɭekkam
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA012
	
	Flood
	
	boɭɭo
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL13_AA013
	
	Forest
	
	ka: ɖu
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	WL13_AA014
	Ground
	niɭa
	

	
	
	
	
	

	WL13_AA015
	Heat
	becca
	

	
	
	
	
	

	WL13_AA016
	Hill
	baɹso
	

	
	
	
	
	

	WL13_AA017
	Mountain
	ma:ɾi baɹso
	

	
	
	
	
	

	WL13_AA018
	Mud
	maintə
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	

	WL13_AA019
	Nature
	paɾisaɾom
	

	
	
	
	

	WL13_AA020
	Road
	sa:di
	

	
	
	
	

	WL13_AA021
	Rock
	pa:te
	
	

	
	
	
	

	WL13_AA022
	Sand
	maɳɳə
	
	

	
	
	
	

	WL13_AA023
	Shade
	niraɭə
	
	

	
	
	
	

	WL13_AA024
	Slope
	iɭiʎa:r
	
	

	
	
	
	

	WL13_AA025
	Stone
	kaɭɭə
	
	

	
	
	
	

	WL13_AA026
	Valley
	maɭeniɾa
	
	

	
	
	
	

	WL13_AA027
	Weather
	ka:ɭom
	
	

	
	
	
	

	WL13_AA028
	Wood
	maɹatta tuɳɖu
	
	

	
	
	
	

	WL13_AA029
	World
	pɹepanɉo:m
	
	

	
	
	
	
	

	WL14_AA000
	Water and related
	
	
	

	
	
	
	

	WL14_AA001
	Brook
	pa:maɉi
	
	

	
	
	
	
	

	WL14_AA002
	High tide
	teɾe
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	WL14_AA003
	Lake
	kaʈʈa
	
	

	
	
	
	
	

	WL14_AA004
	Low tide
	
	
	

	
	
	
	

	WL14_AA005
	Pond
	ketu
	
	

	
	
	
	

	WL14_AA006
	River
	sudde
	
	

	
	
	
	

	WL14_AA007
	Stream
	kaiso:ɖu
	
	

	
	
	
	

	WL14_AA008
	Water
	ni:ɹ
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	WL14_AA009
	Wave
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL15_AA000
	Air and related
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL15_AA001
	Air
	
	ga:ɭi
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL15_AA002
	Dew
	
	paɳi
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL15_AA003
	Dust
	
	poɖi
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL15_AA004
	Fog
	
	mainta
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL15_AA005
	(types of fog)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL15_AA006
	Ice
	
	ais
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL15_AA007
	Storm
	
	suɭiga:ɭi
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL15_AA008
	Wind
	
	samputaga:ɭi
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL16_AA000
	Celestial and related
	
	
	
	

	
	
	
	

	WL16_AA001
	Cloud
	mukaɭ
	

	
	
	
	
	
	

	WL16_AA002
	(types of clouds)
	
	
	
	

	
	
	
	

	WL16_AA003
	Lightning
	miɲcci
	

	
	
	
	

	WL16_AA004
	Moon
	candɾe
	

	
	
	
	
	
	

	WL16_AA005
	Stages of moon -
	
	
	
	

	
	crescent moon
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	WL16_AA006
	Full moon
	puɳɳame candɾa
	

	
	
	
	

	WL16_AA007
	New moon
	gra:ɳa candɾa
	

	
	
	
	

	WL16_AA008
	Planet
	gɾehom
	

	
	
	
	

	WL16_AA009
	Rain
	baɹso
	

	
	
	
	

	WL16_AA010
	Star
	boɭɭi
	

	
	
	
	

	WL16_AA011
	Sky
	ba:nam
	

	
	
	
	

	WL16_AA012
	Sun
	su:ɾʎa
	

	
	
	
	

	WL16_AA013
	Sunshine/light
	su:ɾʎakiraɳom
	

	
	
	
	
	

	WL16_AA014
	Thunder
	
	ceɖiɭə
	

	
	
	
	
	
	

	WL17_AA000
	Fire and related
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	WL17_AA001
	Forest fire
	ka:ɖig s:u:bu:ɳt
	
	

	
	
	
	
	

	WL17_AA002
	Smoke
	puke
	
	

	
	
	
	
	

	WL17_AA003
	Coal
	kaɹgaɭ
	
	

	
	
	
	
	

	WL17_AA004
	Fuel
	petɹoɭ bində
	
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA000
	Profession and related
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA001
	Barber
	baɳɖa:ɾi
	
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA002
	Blacksmith
	koɭe
	
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA003
	Boatman
	ɉaɭo
	
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA004
	Broker
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA005
	Carpenter
	a:cca:ɾi beɭɭe
	
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA006
	Cobbler
	amakaɾ
	
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA007
	Farmer
	kɾisike
	
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA008
	Goldsmith
	baŋga:ɹte keɭesom
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	

	WL18_AA009
	Hunter
	boɳɖata:i
	

	
	
	
	

	WL18_AA010
	Doctor
	vaidʎar
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA011
	Midwife
	
	
	

	
	
	
	

	WL18_AA012
	Milkman
	goɭati
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA013
	Moneylender
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA014
	Potter
	
	
	

	
	
	
	

	WL18_AA015
	Priest
	pu:ɉ:ɾi
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA016
	Snake charmer
	koɹaɲi
	

	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA017
	Sorcerer
	
	
	

	
	
	
	

	WL18_AA018
	Teacher
	maʂaɹ
	

	
	
	
	

	WL18_AA019
	Washer man
	daɹgi
	

	
	
	
	

	WL18_AA020
	Weaver
	kaimaggo
	

	
	
	
	

	WL18_AA021
	Labourer
	kaʈʈtumbuɭakɭə
	

	
	
	
	
	

	WL18_AA022
	Tailor
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	WL18_AA023
	Shopkeeper
	beɹotakɭə
	

	
	
	
	
	
	

	WL18_AA024
	Business man of
	
	
	
	

	
	metal pot
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL18_AA025
	Business man of
	
	
	
	

	
	paan
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL18_AA026
	Basket maker
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	Kahaar ( the one
	
	
	
	

	WL18_AA027
	who delivers water
	
	
	
	

	
	door to door)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL18_AA028
	Singer
	padiʎapaɳpaɳa:ɹ
	

	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL18_AA029
	Dancer
	a:ʈʈanaɭpuɳɳa:ɹ
	

	
	
	
	
	
	

	WL18_AA030
	Beggar
	naʈʈunakɭə
	

	
	
	
	
	
	

	WL19_AA000
	Time and Season
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL19_AA001
	Afternoon
	baiʎa
	

	
	
	
	
	
	

	WL19_AA002
	Day after tomorrow
	eɭɭenti
	

	
	
	
	
	
	

	WL19_AA003
	Day before
	mu:ɹa:ɳi
	

	
	yesterday
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL19_AA004
	Evening
	muɲaɲe
	

	
	
	
	
	
	

	WL19_AA005
	Midnight
	madiʎa ɾatɹi
	

	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL19_AA006
	Month
	tingoɭu
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL19_AA007
	Rainy season
	
	maɾiya:ɭom
	

	
	
	
	
	

	WL19_AA008
	Summer
	
	arangaɭom
	

	
	
	
	
	

	WL19_AA009
	Time
	
	poɹtu
	
	

	
	
	
	
	

	WL19_AA010
	Today
	
	innə
	
	

	
	
	
	
	

	WL19_AA011
	Tomorrow
	
	eɭɭe
	
	

	
	
	
	
	

	WL19_AA012
	Week
	
	va:ɹo
	
	

	
	
	
	
	

	WL19_AA013
	Winter
	
	caɭikaɭom
	
	

	
	
	
	
	

	WL19_AA014
	Year
	
	baɹso
	
	

	
	
	
	
	

	WL19_AA015
	Yesterday
	
	koɖe
	
	

	
	
	
	
	

	WL19_AA016
	Night
	
	iɹɭə
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	WL19_AA017
	Morning
	
	boɭppu
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL19_AA018
	Noon
	
	madʎa:na
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Numerals (Note: collect like
	
	
	
	

	WL20_AA000
	100,1000,2000, 5000,10000
	
	
	
	
	

	
	and Ordinal
	
	
	
	

	
	&Cardinal Numbers)
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA001
	1
	
	
	oɲɉi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA002
	2
	
	
	raɳɖə
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA003
	3
	
	
	mu:ɲɉi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA004
	4
	
	
	na:ɭə
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA005
	5
	
	
	ainu
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA006
	6
	
	
	a:ʎi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA007
	7
	
	
	e:ɭu
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA008
	8
	
	
	eɳumo
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA009
	9
	
	
	oɾumbo
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA010
	10
	
	
	patt
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA011
	11
	
	
	pattoɲɉi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA012
	12
	
	
	patna:ɭə
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA013
	13
	
	
	patimu:ɲɉi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA014
	14
	
	
	patna:ɭə
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL20_AA015
	15
	
	
	patinenə
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL20_AA016
	16
	
	patina:ʎi
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL20_AA017
	17
	
	patine:ɭu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL20_AA018
	18
	
	patineɳmo
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL20_AA019
	19
	
	patioɾumbo
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL20_AA020
	20
	
	eɾuvo
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL21_AA000
	Sports and Games
	
	
	
	
	

	
	(traditional)
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	WL21_AA001
	Girls Games
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL21_AA002
	Boys Games
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL21_AA004
	Indoor Games
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL21_AB004
	Chess
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL21_AC004
	Caram
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL21_AA005
	Outdoor Games
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL21_AB005
	Gilli Dhand
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL21_AC005
	Goli
	goɭi
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL21_AD005
	Hocky
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL21_AE005
	Spin Top
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL21_AF005
	Kabadi
	kaba:ɖi
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL22_AA000
	Musical Instrument
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL22_AA001
	Clarion
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL22_AA002
	Cymbals
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL22_AA003
	Drum (types of drum)
	beɳɖ
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL22_AA004
	Flute ( types of flute)
	va:dʎom
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL23_AA000
	Performance
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL23_AA001
	Dance
	malakuɖiʎa niɹtom
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL23_AB001
	Folk dance
	malakuɖiʎa niɹtom
	
	

	
	(solo)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL23_AC001
	Folk dance (group)
	malakuɖiʎa niɹtom
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL23_AA002
	Song
	pa:ʈʈu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL23_AB002
	Marriage song
	so:paɳe
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL23_AC002
	Seasonal song
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL23_AD002
	Song related to profession
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL23_AA003
	Drama
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	Puppet show
	
	
	

	WL23_AA004
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL23_AA005
	Village show
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL23_AA006
	Painting (Wall / Cloth)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA000
	Adornments and
	
	
	

	
	Costumes
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA001
	Blouse
	ɾa:vakke
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA002
	Button
	gubbi
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA003
	Cap
	ʈoppi
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA004
	Cloth
	kuɳʈʈu
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA005
	Coat
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA006
	Dress (male / female)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA007
	Ear-ring
	ʈikki
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA008
	Frock
	gevaɳ
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA009
	Loin cloth
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA010
	Necklace
	ma:ɭei
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA011
	Nose-ring
	mukkutti
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA012
	Ornaments
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA013
	Rain hat (made of leaves)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA014
	Ring
	uŋgiɭo
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA015
	Sari
	site
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA016
	Shawl
	potake
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA017
	Shoe
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA018
	Socks
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA019
	Spectacles
	kaɳɳaɖakka
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA020
	Trousers
	caɖɖi
	
	

	
	
	
	
	

	WL24_AA021
	Turban
	muɳɖa:s
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	

	WL24_AA022
	Anklet
	cainə
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	WL25_AA000
	Ailments and remedy
	
	

	
	
	
	

	WL25_AA001
	Fever
	mei
	

	
	
	
	

	WL25_AA002
	Cough
	ccemmo
	

	
	
	
	

	WL25_AA003
	Boils
	betta
	

	
	
	
	

	WL25_AA004
	Indigestion
	aɉiɹɳo
	

	
	
	
	

	WL25_AA005
	Rashes
	kembu
	

	
	
	
	

	WL25_AA006
	Acidity
	va:ʎu
	

	
	
	
	

	WL25_AA007
	Asthma
	ubeso
	

	
	
	
	

	WL25_AA008
	Headache
	saɾekuttu
	

	
	
	
	

	WL25_AA009
	Stomachache
	baɲɉibe:ɳe
	

	
	
	
	

	WL25_AA010
	Cataract
	pu:vaɲɲatu
	

	
	
	
	

	WL25_AA011
	Chickenpox
	siɖipu
	

	
	
	
	

	WL25_AA012
	Diarrhea
	baɲɉitu popuɳe
	

	
	
	
	

	WL25_AA013
	Hiccough
	makkcemmo
	

	
	
	
	

	WL25_AA014
	Malaria
	mei
	

	
	
	
	

	WL25_AA015
	Pus
	
	

	
	
	
	

	WL25_AA016
	Epilepsy
	nuɾeka:ɹuɳe
	

	
	
	
	

	WL25_AA017
	Fracture
	poɭintə
	

	
	
	
	

	WL25_AA018
	bite-mammals
	tuccine
	

	
	
	
	

	WL25_AA019
	Cuts
	poɭine
	

	
	
	
	

	WL25_AA020
	Swelling
	uda:ɹppu
	

	
	
	
	

	WL25_AA021
	Eczema
	
	

	
	
	
	

	WL25_AA022
	Leucoderma
	
	

	
	
	
	

	WL25_AA023
	Pruritis
	
	

	
	
	
	

	WL25_AA024
	Ringworm
	
	

	
	
	
	

	WL25_AA025
	Scabies
	
	

	
	
	
	

	WL25_AA026
	Wounds
	gaɖi
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	WL26_AA000
	Housing and kitchen
	
	
	

	
	items
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	

	WL26_AA001
	Attic
	ma:ɖu
	

	
	
	
	

	WL26_AA002
	Bathroom
	bandɹakoʈʈʎa
	

	
	
	
	

	WL26_AA003
	Bolt
	iʈʈike
	

	
	
	
	

	WL26_AA004
	Brick
	ma:ʎippu
	

	
	
	
	

	WL26_AA005
	Broom
	kaʈʈuva:ɳu
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA006
	Building
	
	
	

	
	
	
	

	WL26_AA007
	Ceiling
	uppaɹike
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA008
	Cot
	
	
	

	
	
	
	

	WL26_AA009
	Courtyard
	ca:vaɖi
	

	
	
	
	

	WL26_AA010
	Cowshed
	kide
	

	
	
	
	

	WL26_AA011
	Door
	ba:kiɭə
	

	
	
	
	

	WL26_AA012
	Floor
	neɭa
	

	
	
	
	

	WL26_AA013
	Foundation
	paɲɉaɲgo
	

	
	
	
	

	WL26_AA014
	Hinge
	biɉa:gɾa
	

	
	
	
	

	WL26_AA015
	House
	iɭɭo
	

	
	
	
	

	WL26_AA016
	Hut
	kuɖicciɭə
	

	
	
	
	

	WL26_AA017
	Key
	ta:ɾko:ɭ
	

	
	
	
	

	WL26_AA018
	Kitchen
	dikaɭ
	

	
	
	
	

	WL26_AA019
	Lamp
	di:pom
	

	
	
	
	

	WL26_AA020
	Lock
	bi:go
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA021
	Nail
	
	
	

	
	
	
	

	WL26_AA022
	Roof
	ma:ɖu
	

	
	
	
	

	WL26_AA023
	Staircase
	mo:ʈʈu
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	WL26_AA024
	Tent
	deʎare
	
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA025
	Verandah
	ja:ɭ
	
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA026
	Candle
	kaɳdiɭ bakti
	
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA027
	Window
	kaɳdi
	
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA028
	Jar (for storing water)
	baraɳi
	
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA029
	Ladle (made of steel or
	
	
	

	
	metal)
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	

	WL26_AA030
	Lid
	ba:vaɖe
	

	
	
	
	

	WL26_AA031
	Matchstick
	su:ttagaɳdi
	

	
	
	
	

	WL26_AA032
	Mortar
	uɉiɖe
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA033
	Oven (tandoor)
	
	
	

	
	
	
	

	WL26_AA034
	Pan
	ka:vaɖi
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA035
	Pan box/bag
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA036
	Pestle
	
	
	

	
	
	
	

	WL26_AA037
	Pickle
	uppaɭə
	

	
	
	
	

	WL26_AA038
	Plate (metal)
	baʈʈaɭə
	

	
	
	
	

	WL26_AA039
	Pot
	kaɾa
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA040
	Rolling pin (for chapati)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA041
	Rolling board (for chapati)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA042
	Scissors
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA043
	Wooden/metal seat
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA044
	Strainer
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA045
	Tongs
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL26_AA046
	Cooking pot (metal or
	
	
	

	
	soil)
	
	
	

	
	
	
	

	WL26_AA047
	Coconut scraper
	peɾdane
	

	
	
	
	

	WL26_AA048
	Utensils
	camcco
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	WL26_AA049
	Mat
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL26_AA050
	Pillar
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL26_AA051
	Room
	
	
	ko:ɳe
	

	
	
	
	
	
	

	WL26_AA052
	Stair / step
	
	
	moʈʈu
	

	
	
	
	
	
	

	WL26_AA053
	Tool
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL26_AA054
	Wall
	
	
	vo:ɖe
	

	
	
	
	
	
	

	WL26_AA055
	Well (water)
	
	
	uveɭə
	

	
	
	
	
	
	

	WL26_AA056
	Worship room
	
	
	deveɾaho:ɳe
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA000
	Direction and
	
	
	
	

	
	Measurement
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA001
	Down
	
	
	ciɹuʈʈu
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL27_AA002
	Up
	
	
	miʈʈu
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA003
	East
	
	
	mu:ɖa:ʎi
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA004
	West
	
	
	paɖo:ʎi
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA005
	North
	
	
	vaʈʈakai
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA006
	South
	
	
	senka:i
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA007
	North east
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA008
	South east
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA009
	South west
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA010
	North west
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA011
	Left side
	
	
	eɖaʈʈa bhago:m
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA012
	Right side
	
	
	baɭaʈʈa bhago:m
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA013
	Deep
	
	
	ba:ɾi guɳɖi
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA014
	Big
	
	
	beɭiʎa
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA015
	Small
	
	
	iɭɭə
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA016
	Length
	
	
	kugdo
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	WL27_AA017
	
	Height
	uʎaɾa
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA018
	
	Breath
	akaɭa:
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA019
	
	Area
	suʈʈuaɭa:te
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA020
	
	Volume
	dinno
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA021
	
	Weight
	dinno
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA022
	
	Heavy
	dinno
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA023
	
	Tall
	pokke
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA024
	
	Short
	illə
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA025
	
	Speed
	begane
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA026
	
	Velocity
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA027
	
	Measurement of liquid
	
	
	

	
	
	item
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AB027
	
	Milk
	petatape:ɾu
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AC027
	
	Water
	ni:ɹ
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AD027
	
	Oil
	eɳɳa
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AE027
	
	Alcohol
	gaŋgasarom
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AF027
	
	kerosene oil
	
	cimiɭeɳɳa
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA028
	
	Kilograms (1/4, 1/2,3/4)
	
	oɲɉi kiɭo- 1 kg
	

	
	
	
	
	oɲɉi ka:ɭ kiɭo-1/4 kg
	

	
	
	
	
	aɾdakiɭo-1/2 kg
	

	
	
	
	
	
	

	WL27_AA029
	
	Liter (50ml, 100ml,250ml,
	
	
	

	
	
	500ml,1000ml)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL28_AA000
	
	Expressive
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL28_AA001
	
	Expression signifying
	
	softness:
	hardnes:

	
	
	texture
	
	metumeta:
	paɾapaɾa

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL28_AA002
	
	Expression signifying
	
	paiʎane paiʎane
	

	
	
	motion (like slow)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL28_AA003
	
	Expression signifying
	
	aʎʎo , ahaha
	

	
	
	emotions
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	WL28_AA004
	Expression signifying
	giɭagiɭa
	

	
	sound
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL28_AA005
	Expression signifying
	oho:jioho:ji
	

	
	movement Quantity
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL28_AA006
	Expression signifying
	
	

	
	gustatory perception
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL28_AA007
	Expression signifying
	
	

	
	olfactory perception
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL29_AA000
	Flora
	
	

	
	
	
	
	

	WL29_AA001
	Paddy
	ke:ʎi
	

	
	
	
	
	

	WL29_AA002
	Ragi
	ra:gi
	

	
	
	
	
	

	WL29_AA003
	Grass
	panti
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA000
	Types of tree and parts
	
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA001
	Coconut tree
	ta:ɾe
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA002
	cactus
	
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA003
	Mango tree
	kukkumaro:m
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA004
	Tamarind tree
	oʈʈapiɭiɭa:
	

	
	
	
	maɹo:m
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA005
	Papaya tree
	pappaŋga:ʎi
	

	
	
	
	maɹo:m
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA006
	Betel nut tree
	kaŋgu
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA007
	Banana tree
	ba:ɾe
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA008
	Palm tree
	pane maɹo:m
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA009
	Banyan tree
	
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA010
	Jack fruit tree etc
	peɭaʈʈa maɹo:m
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA011
	
	Herbs
	
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA012
	
	Creeper
	
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA013
	
	Root
	be:ɾu
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA014
	
	Stem
	kambu
	

	
	
	
	
	

	WL30_AA015
	
	Branch
	sikare
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	WL31_AA000
	Leaf and its kinds
	
	

	
	
	
	

	WL31_AA001
	Coconut leaf
	maɖaɭ
	

	
	
	
	

	WL31_AA002
	Banana leaf
	ba:ɹe iɾe
	

	
	
	
	

	WL31_AA003
	Tea leaf
	ca:ʎa iɾe
	

	
	
	
	

	WL31_AA004
	Betel leaf
	bacciɾe iɾe
	

	
	
	
	

	WL32_AA000
	Plants
	
	

	
	
	
	

	WL32_AA001
	Bamboo plant
	bacciɾe iɾe
	

	
	
	
	

	WL32_AA002
	Sugarcane plant
	kaɾambu
	

	
	
	
	

	WL32_AA003
	Mustard plant
	da:smiɖai
	

	
	
	
	

	WL32_AA004
	Maize plant
	ɉo:ɭam
	

	
	
	
	

	WL32_AA005
	Cactus
	
	

	
	
	
	

	WL32_AA006
	Pea plant
	patiɲɉi ɖai
	

	
	
	
	

	WL33_AA000
	vegetables
	
	

	
	
	
	

	WL33_AA001
	Brinjal
	bedane
	

	
	
	
	

	WL33_AA002
	Lady's finger
	beɳɖai
	

	
	
	
	

	WL33_AA003
	Cabbage
	kʎapa:iɉu
	

	
	
	
	

	WL33_AA004
	Potato
	baʈʈa: ʈʈe
	

	
	
	
	

	WL33_AA005
	Tomato
	ʈomeʈʈo
	

	
	
	
	

	WL34_AA000
	Fruit
	
	

	
	
	
	

	WL34_AA001
	Apple
	appiɭu
	

	
	
	
	

	WL34_AA002
	Guava
	peroɭu
	

	
	
	
	

	WL34_AA003
	Mango
	kuku
	

	
	
	
	

	WL34_AA004
	Jack fruit
	paɹanu peɭaka:ʎi
	

	
	
	
	

	WL34_AA005
	Banana
	ba:ɹava paɹanu
	

	
	
	
	

	WL34_AA006
	Orange
	kesaɾi
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	WL34_AA007
	Pineapple
	muņɖa beļaka:ji
	

	
	
	
	

	WL35_AA000
	Seed and its varieties
	
	

	
	
	
	

	WL35_AA001
	Sprout
	
	

	
	
	
	

	WL35_AA002
	Black gram
	aɭtarɳde
	

	
	
	
	

	WL35_AA003
	Green gram
	patiɲɉi
	

	
	
	
	

	WL35_AA004
	Ground nut
	niɭakɖaɭe
	

	
	
	
	

	WL36_AA000
	Flowers
	
	

	
	
	
	

	WL36_AA001
	Bud
	muge:
	

	
	
	
	

	WL36_AA002
	Flower
	pu:
	

	
	
	
	

	WL36_AA003
	Petal
	esaɭu
	

	
	
	
	

	WL36_AA004
	Lotus
	ta:maɾepu:
	

	
	
	
	

	WL36_AA005
	Rose
	ɹo:sa
	

	
	
	
	

	WL36_AA006
	Jasmine
	maɭike
	

	
	
	
	

	WL36_AA007
	Sunflower
	sevantike
	

	
	
	
	

	WL36_AA008
	Flower bush
	
	

	
	
	
	

	WL36_AA009
	Tob
	
	

	
	
	
	

	WL36_AA010
	Hibiscus
	baiʎamaɭike
	

	
	
	
	

	WL36_AA011
	Daisy
	
	

	
	
	
	

	WL37_AA000
	Food and Beverages
	
	

	
	
	
	

	WL37_AA001
	Asafetida (Hing in Hindi)
	
	

	
	
	
	

	WL37_AA002
	Barley
	ba:ɹɭi
	

	
	
	
	

	WL37_AA003
	Beef
	ma:sso
	

	
	
	
	

	WL37_AA004
	Butter
	beɳɲe
	

	
	
	
	

	WL37_AA005
	Buttermilk
	
	

	
	
	
	

	WL37_AA006
	Coffee
	kappi
	

	
	
	
	

	WL37_AA007
	Cooked rice
	gaɲʎi
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	WL37_AA008
	Curd
	
	
	aɭe:
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL37_AA009
	Curry (veg)
	
	
	kaɹippu
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL37_AA010
	Dhenki (husk)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL37_AA011
	Dried fish
	
	
	uɳgeɭu mi:nu
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA012
	Fish
	
	
	mi:nu
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA013
	Flour
	
	
	poɖi
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL37_AA014
	Barley flour
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL37_AA015
	Rice flour
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL37_AA016
	Corn flour
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL37_AA017
	Wheat flour
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA018
	Food
	
	
	aha:rom
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA019
	Ghee
	
	
	nei
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA020
	Honey
	
	
	ciʎoɖa nei
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL37_AA021
	Jiggery
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA022
	Meat
	
	
	ma:ɱso:m
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA023
	Milk
	
	
	petatape:ɹu
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA024
	Oil
	
	
	eɳɲa
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA025
	Papad
	
	
	pappaɖ
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA026
	Salt
	
	
	siŋgi
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA027
	Spice
	
	
	muɲicci
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA028
	Sugar
	
	
	sakaɾe
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA029
	Tea
	
	
	ca:ʎa
	

	
	
	
	
	
	

	WL37_AA030
	Vegetable
	
	
	ka:ʎikaɭipu
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL37_AA031
	Wheat
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	WL38_AA000
	Interrogatives
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL38_AA001
	
	How
	encca?
	

	
	
	
	
	
	

	WL38_AA002
	
	How many
	e:tu?
	

	
	
	
	
	
	

	WL38_AA003
	
	How much
	e:tu a:vu?
	

	
	
	
	
	
	

	WL38_AA004
	
	What
	ɖane?
	

	
	
	
	
	
	

	WL38_AA005
	
	When
	ʎa:paɭa?
	

	
	
	
	
	
	

	WL38_AA006
	
	Where
	o:ɭu?
	

	
	
	
	
	
	

	WL38_AA007
	
	Which
	da:ʎita?
	

	
	
	
	
	
	

	WL38_AA008
	
	Who
	ʎe:ɹeɖa?
	

	
	
	
	
	
	

	WL38_AA009
	
	Whom
	ʎe:raɳavu?
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL38_AA010
	
	Whose
	a:vu ɖane
	

	
	
	
	
	

	WL38_AA011
	
	Why
	aɲɉaa:ʎine?
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA000
	
	Pronouns and
	
	
	

	
	
	Demonstratives
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA001
	
	I (First person singular)
	ʎa:ņu
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA002
	
	We (Inclusive)
	namo:
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA003
	
	We (Exclusive)
	eŋkɭə
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA004
	
	You (sg.N.Hon)
	i:
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA005
	
	You (sg. Hon)
	i:ɹ
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA006
	
	You (Dual)
	nikkəɭə
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA007
	
	You (Mas. Pl)
	nikkəɭə
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA008
	
	You (fem. Pl)
	nikkəɭə
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA009
	
	You (com. Pl)
	nikkəɭə
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA010
	
	He (sg. N.Hon. pro)
	a:ʎe:
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA011
	
	He (sg. N.Hon. rem. vis)
	a:ʎe:
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA012
	
	Third person he (sg.
	a:ie
	
	

	
	
	N.Hon.
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	rem. N.Vis)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA013
	He (sg. H.pro)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA014
	He (sg. H.rem. vis)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA015
	She (Sg.Non.Hon.Prox.)
	a:ɭu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA016
	She (sg.N.Hon.rem. vis)
	a:ɭe
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA017
	She (sg. N.Hon. rem.
	a:ɹ
	
	

	
	N.Vis)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA018
	She (sg.H.pro)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA019
	She (sg. H.rem. vis)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA020
	She
	
	
	

	
	
	(Sg.Hon.Rem.Non.vis.)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA021
	This (Sg.Neuter Prox.vis.)
	itu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA022
	It (sg.Non.vis.)
	itu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA023
	This (Sg.Demonstrative)
	itu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA024
	That (Sg.Neuter Rem.)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA025
	That (Sg.Neuter
	
	
	

	
	Rem.Non.vis.)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA026
	
	That (Sg.Demonstrative)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA027
	
	They (H. mas.prox.)
	akkɭə
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA028
	They (H. mas.rem.vis.)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA029
	They (H. mas.rem.non.vis.)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA030
	
	They (H.fem.prox.)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA031
	They (H. fem.rem.vis.)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA032
	They (H. fem.rem.non.vis.)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA033
	They (H. com.prox.)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA034
	
	They (H.com.Rem.vis.)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL39_AA035
	
	They
	
	
	

	
	
	(H.com.Rem.non.vis.)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA036
	They (Neuter Prox.)
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	WL39_AA037
	
	They (Neuter Rem.)
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA038
	
	They (Human. & Neuter.
	
	

	
	
	Pl.com.)
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA039
	
	These (Neuter Prox.)
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA040
	
	These (Demonstrative)
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA041
	
	Those (Neuter Rem.vis.)
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA042
	
	Those (Neuter
	
	

	
	
	Rem.Non.vis.)
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA043
	
	Those (Demonstrative)
	induma:nta
	

	
	
	
	
	

	WL39_AA044
	
	All
	ma:te:ɹɭa
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA000
	
	Adjectives
	
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA001
	
	Young
	uɖugi
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA002
	
	Old
	paɹambe
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA003
	
	Ripe
	a:ɭa:tepoɳɖu
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA004
	
	Rotten
	kuɾitupo:nu
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA005
	
	Fresh
	eɖe
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA006
	
	New
	posatu
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA007
	
	Little
	eɭɭiʎevu
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA008
	
	Long
	uɖɖo
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA009
	
	Straight
	saɹta
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	

	WL40_AA010
	
	Narrow
	oɹuŋku
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA011
	
	Huge
	maɭɭa:vu
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA012
	
	Good
	eɖentaɳavu
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA013
	
	Bad
	a:ɭa:ʎinavu
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA014
	
	Strong
	ga:ɹaɳti
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA015
	
	Weak
	kaŋga:ɭu
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA016
	
	High
	ʎetaɾe
	

	
	
	
	
	

	WL40_AA017
	
	Low
	tag
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	WL40_AA018
	Many
	da:ɾa:ɭe
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AA019
	Rich
	maɭa:kiɭə
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AA020
	Poor
	baɖavaru
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AA021
	Costly
	beta
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AA022
	Hard
	gaʈʈi
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AA023
	Smooth
	naise/safai
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AA024
	Light
	neimeɳom
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AA025
	Soft
	metaɳo/metu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AA026
	Thick
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AA027
	Thin
	naisə
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AA028
	Fat
	baɳɳom
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AA029
	Lean
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AA030
	Shapes
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AB030
	Rounded
	uruɳʈu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AC030
	Squareish
	caukko
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AD030
	Cylindrical
	tūmbu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AE030
	Oval
	ketida:ka:ɲam
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AF030
	Rectangular
	ajata:ŋkɹiti
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AG030
	Circular
	baʈʈom
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AH030
	Conish
	mūɉibuɉoto a:ka:rom
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AI030
	Spherical
	būmita:ka:rom
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AJ030
	Diagonal
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AK030
	Hexagonal
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AL030
	Octagonal
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL40_AM030
	Triangular
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	WL40_AN030
	Pentagonal
	
	

	
	
	
	

	WL40_AO030
	Semi circular
	aɹadacandɾa:kɹiti
	

	
	
	
	

	WL40_AP030
	Cubical
	
	

	
	
	
	

	WL40_AQ030
	Arc
	
	

	
	
	
	

	WL40_AA031
	Jealous
	maʂtaɹə
	

	
	
	
	

	WL40_AA032
	Happy
	santo:ʂə
	

	
	
	
	

	WL40_AA033
	Clever
	cuɹukku buddi
	

	
	
	
	

	WL40_AA034
	Innocent
	pa:ppata:ʎe
	

	
	
	
	

	WL40_AA035
	Brave
	gaʈʈi manasse
	

	
	
	
	

	WL40_AA036
	Beautiful
	ba:ri poɹuɭu/ba:ri so:kku
	

	
	
	
	

	WL40_AA037
	Hot
	me:ɭu beippuɳe dave
	

	
	
	
	

	WL40_AA038
	Kind
	kaɳikkaɹa
	

	
	
	
	

	WL40_AA039
	Naughty
	lu:ʈʈi
	

	
	
	
	

	WL40_AA040
	Shy
	na:ccike
	

	
	
	
	

	WL40_AA041
	Smart
	e:kini
	

	
	
	
	

	WL40_AA042
	Ugly
	dagɭutatta
	

	
	
	
	

	WL40_AA043
	Wise
	ca:ɭa:kk
	

	
	
	
	

	WL40_AA044
	Honest
	daɹmiʂʈa
	

	
	
	
	

	WL40_AA045
	Cold
	muɖe
	

	
	
	
	

	WL40_AA046
	Cunning
	ba:ɾi biginacaɳom
	

	
	
	
	

	WL41_AA000
	Functional words
	
	

	
	
	
	

	WL41_AA001
	And
	oʈʈike
	

	
	
	
	

	WL41_AA002
	Before
	dumpu
	

	
	
	
	

	WL41_AA003
	But
	atinɖa
	

	
	
	
	

	WL41_AA004
	From
	muɭpaɖattu
	

	
	
	
	

	WL41_AA005
	If
	aɲcca:ɳɖa
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	WL41_AA006
	Into
	uɭɭai
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL41_AA007
	
	Like
	aɲccaɳe
	

	
	
	
	
	

	WL41_AA008
	
	Near
	muʈʈa
	

	
	
	
	
	

	WL41_AA009
	
	Out
	pitai
	

	
	
	
	
	

	WL41_AA010
	
	Under
	aɖi
	

	
	
	
	
	
	

	WL42_AA000
	
	Motion verbs
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL42_AA001
	
	to fetch water (go
	ra:ttedu niɾu
	

	
	
	and get)
	oɭipuɳɳe
	

	
	
	
	
	

	WL42_AA002
	
	to float
	same:ɭitu popuɳɳe
	

	
	
	
	
	

	WL42_AA003
	
	to fly
	parattatu popuɳɳe
	

	
	
	
	
	

	WL42_AA004
	
	to get (come and
	ci:koɖu po:ɭam
	

	
	
	get)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL42_AA005
	
	to go
	po:ɭam
	

	
	
	
	
	

	WL42_AA006
	
	to run
	baɭipuɳɳe
	

	
	
	
	
	

	WL42_AA007
	
	to run away
	pa:ɹdu poʎine
	

	
	
	
	
	

	WL42_AA008
	
	to swim
	ni:ntuɾai
	

	
	
	
	
	

	WL42_AA009
	
	to walk (not run)
	naɖatitu pokuɳe
	

	
	
	
	
	

	WL42_AA010
	
	to wander
	aɲɉiɲɉi
	

	
	
	
	povutupuɳɳe
	

	
	
	
	
	
	

	WL43_AA000
	
	State/Stative verbs
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL43_AA001
	
	to carve (a figure)
	keɭsom
	

	
	
	
	
	

	WL43_AA002
	
	to die
	saipuɳɳe
	

	
	
	
	
	

	WL43_AA003
	
	to dissolve
	seɹpuɳɳe
	

	
	
	
	
	

	WL43_AA004
	
	to faint
	taɾatiɾigitu
	

	
	
	
	bu:vuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	WL43_AA005
	
	to fast
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL43_AA006
	
	to ripen (as a fruit)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL44_AA000
	
	Utterance verbs
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL44_AA001
	
	to abuse
	bo:ɹcaɲdana
	

	
	
	
	ma:taɹom niɹpuɳe
	

	
	
	
	
	

	WL44_AA002
	
	to answer
	pakara aɳpuɳe
	

	
	
	
	
	

	WL44_AA003
	
	to ask (to question)
	a:ɭo:cane maɳpuņe
	

	
	
	
	
	
	

	WL44_AA004
	
	to ask for
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL44_AA005
	
	to bark (as a dog)
	na:ʎi koɾaipuɳɳe
	

	
	
	
	
	
	

	WL44_AA006
	
	to call
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	WL44_AA007
	to chant (mantras)
	
	pa:ɾi paɳpuɳe
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA008
	
	to command (order
	
	maɳpoɖuntu
	
	

	
	
	some)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA009
	
	to gossip
	
	ca:ɖi paɳpuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA010
	
	to joke
	
	ma:kaɹ paɳpuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA011
	
	to mutter (speak
	
	guʈʈu pa:tiɹuɳe
	
	

	
	
	indistinctly)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA012
	
	to say/tell
	
	paɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA013
	
	to scold
	
	po:ɖipavuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA014
	
	to scream
	
	ko:ɖipavuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA015
	
	to shout
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA016
	
	to sing
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA017
	
	to speak
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA018
	
	to tell (a story)
	
	kade paɳpuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA019
	
	to talk
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA020
	
	to warn
	
	appaɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL44_AA021
	
	to worship
	
	pɹa:ɹtaɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL45_AA000
	
	Body function verbs
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL45_AA001
	
	to breathe
	
	usuɹu deɹpuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL45_AA002
	
	to cough
	
	cemmo aɭipuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL45_AA003
	
	to yawn
	
	ba:ʎi aŋgavuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL45_AA004
	
	to sneeze
	
	ʎa:cci
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL46_AA000
	
	Position verbs
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL46_AA001
	
	to kneel down (take a
	
	morampu uɾutu
	
	

	
	
	position)
	
	koɭuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL46_AA002
	
	to lean (against
	
	eragatuɳtuɳe
	
	

	
	
	something)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL46_AA003
	
	to lie down (assume a
	
	jeɹpuɳe
	
	

	
	
	position)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	WL47_AA000
	
	Factive verbs
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	WL47_AA001
	
	to adopt (a child)
	datog deto:ɳe
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	WL47_AA002
	
	to arrange (put things
	aʈʈidirpuņe
	

	
	
	
	in order)
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	WL47_AA003
	
	to bloom (produce
	aɹeɹuɳe
	

	
	
	
	flowers)
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	WL47_AA004
	
	to build ( a house)
	iɭɭda beɖe
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	WL47_AA005
	to burn (as a fire
	
	pota:buɳe
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	to disperse (go
	
	
	

	
	WL47_AA006
	away from being
	
	tiɾigitə po
	

	
	
	
	together)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL47_AA007
	to swell
	
	udaɹpu
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL47_AA008
	to wither (as a
	
	
	

	
	
	
	plant)
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA000
	Cognition and Sensation
	
	
	

	
	
	verbs
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA001
	to dream
	
	kaɳakaʈʈuɳei
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA002
	to think
	
	cin:tanapaɳpuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA003
	to know
	
	teɾiyunti
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA004
	to learn
	
	kaɭpuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA005
	to understand
	
	gon:ta:ɳɖu
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA006
	to remember
	
	nenappu
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA007
	to forget
	
	maɹapuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA008
	to see
	
	tu:puɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA009
	to hear
	
	keɭpuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA010
	to feel
	
	gon:ta:ɳɖu
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA011
	to taste
	
	ɾucitupuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA012
	to sense
	
	kame:ɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA013
	to observe
	
	ɉagɾito
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA014
	to smell
	
	kame:ɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL48_AA015
	to perceive
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL49_AA000
	Action & Action process
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	WL49_AA001
	to alight ( as a bird
	
	ɭe:ko
	

	
	
	or butterfly)
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL49_AA002
	to ascend
	
	pɹetika:ɾa
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL49_AA003
	to attack
	
	mi:puɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL49_AA004
	to bathe (one's
	
	boʈʈuɳe
	

	
	
	
	self)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	WL49_AA005
	to beat (a drum)
	
	no:puɳe
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	WL49_AA006
	to beat
	
	
	

	
	(somebody)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA007
	to become
	bauʂʎa
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA008
	to belch
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA009
	to believe
	
	nambike
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA010
	to bend (stick)
	
	baguɳe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA011
	to bind
	
	keʈʈuɳe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA012
	to bite
	
	tuɹccuɳe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA013
	to bless (give a
	
	a:siɾva:dom koɖupuɳe
	

	
	blessing)
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA014
	to blow (with the
	
	urupuɳe
	

	
	mouth)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA015
	to boil (a method
	
	kotippuɳe
	

	
	of cooking)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA016
	to boil (the water)
	
	kotippuɳe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA017
	to bore (a hole)
	
	kuɖe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA018
	to bow (bend the
	
	gauɾava koɹpuɳe
	

	
	body)
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA019
	to break ( a pot)
	
	poɖapuɳe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA020
	to break (stick)
	
	poɭipuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA021
	to brew (beer)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	to bring
	
	
	
	

	WL49_AA022
	(something to a
	
	koɳɖuɳe
	

	
	place)
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA023
	to burn
	
	su: potavuntu uppuɳe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA024
	to burn (trans)
	
	su: potavuntu uppuɳe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA025
	to bury ( a dead
	
	kaumpuņe
	

	
	body)
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA026
	to carry (in hand)
	
	kaipatatu naɖapa:vuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA027
	to carry ( on
	
	puke:ɭɖkuɭa:tu naɖapuɳe
	

	
	shoulder/ head)
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA028
	to catch (an
	
	beri patatu patan:e
	

	
	animal in a trap)
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA029
	to catch (chase
	
	
	
	

	
	and catch)
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA030
	to celebrate
	
	eɖedino
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA031
	to change (alter)
	
	badala:vaɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	to chase (pursue
	
	
	
	

	WL49_AA032
	with intent to
	
	
	
	

	
	catch)
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	WL49_AA033
	to chew (to food)
	agipuɳe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA034
	to chop
	tunɖu maɳipuɳe
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA035
	to clap (the hands)
	kaikoʈʈuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA036
	to climb (a tree)
	maɾak baɖatuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA037
	to close (a bag)
	ba:ʎi keʈʈuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA038
	to collect
	ottaɾa maɳpuɳe
	

	
	(scattered thing)
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA039
	to comb (hair)
	cikkdepuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA040
	to cook
	aɖike manpuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA041
	to count
	geɳupuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA042
	to cover
	muccititiɖuņe
	

	
	
	
	

	WL49_AA043
	to crawl (as a
	baɲɉivaitatupopuɳe
	

	
	baby)
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA044
	to crush(oil seeds)
	mudde maɳpuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA045
	to cry (weep)
	seŋgse:ŋkitu buɭpuɳe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA046
	to cultivate (tend
	
	
	

	
	crop)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA047
	to cure (an illness)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA048
	to cut
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA049
	to cut (hair)
	ɉuʈʈu mu:ɹuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA050
	to dance
	niɹtʎo naɭpuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA051
	to decay
	paɹata:ɳɖe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA052
	to deny (having
	bo:ɹɉi
	
	

	
	done something)
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA053
	to dig
	guridepuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA054
	to dig (a hole)
	oʈʈe maɳpuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA055
	to dig up (root
	kaɳɖe depuɳe
	

	
	crops)
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA056
	to dilute (add
	
	
	

	
	water)
	misa:ɾo
	

	
	
	
	

	WL49_AA057
	to disappear
	ma:ʎi:tu poɳɖu
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	WL49_AA058
	to drag (a heavy
	
	oʎito:ɳɖu barpuɳe
	
	

	
	object)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA059
	to draw (a picture)
	
	citramaņpuņe
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA060
	to draw (water)
	
	gaɖɖi keʈʈuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA061
	to drink
	
	ni:ɾu paɹpuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA062
	to drive(cattle or
	
	mepa:jaɹa po:puɳe
	
	

	
	other animals)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA063
	to drown
	
	muruŋguɳe
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA064
	to earn
	
	sa:dana
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA065
	to eat
	
	a:ha:ɾom tinpuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA066
	to embrace (each
	
	taɹkətu patuɳei
	
	

	
	other)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA067
	to extinguish (a
	
	taɹkətu patuɳei
	
	

	
	fire)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA068
	to fall
	
	cirtuburɳɖu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA069
	to fall down
	
	nida:nab u:ɹɳɖu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA070
	to fight
	
	peʈʈu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA071
	to fill ( a jar with
	
	diɲɉa:buɳe
	
	

	
	water)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA072
	to fold (arms)
	
	kaijo:ɖi sa:buɳe
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA073
	to fold (cloth)
	
	kaijo:ɖi sa:buɳe
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA074
	to gather together
	
	oʈʈike se:ɹuɳe
	
	

	
	(assemble)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA075
	to get angry
	
	koppo:
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA076
	to get up (arise)
	
	ecceɾike a:ppuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA077
	to give
	
	koɹuva:ɾo
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA078
	to graze (the cattle)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA079
	to greet
	
	maɾiʎa:di koɖupuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA080
	to grind (grain)
	
	bi:suɳa
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA081
	to guide (show the
	
	ma:ʎiti koɹpuɳe
	
	

	
	way )
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA082
	to harvest
	
	eɖe buɭɭe tikkəɭu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA083
	to help
	
	upaka:ɾa maɭte:ɹu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA084
	to hit
	
	guduɳe
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA085
	to hunt
	
	bo:ɳɖe deɹutu
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA086
	to irrigate (crops)
	
	ni:ɾu buddupuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA087
	to jump
	
	ɭa:ʎipuɳe
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	WL49_AA088
	
	to kick
	doŋkuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA089
	
	to kill
	keɹpuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA090
	
	to kiss
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA091
	
	to knock (on a
	boʈʈuɳe
	
	

	
	
	door)
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA092
	
	to laugh
	ciɾipuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA093
	
	to leak (as a pot)
	
	sami:ɹpuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA094
	
	to lick
	
	paɳi:t
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA095
	
	to love
	
	eɖeppu
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA096
	
	to make
	
	tajaɾu maɳpuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA097
	
	to measure
	
	aɭappuɳe
	
	

	
	
	(volume)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA098
	
	to meet
	
	pate:ɾutu bate
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA099
	
	to milk (a cow)
	
	petatu peɾu
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA100
	
	to mix
	
	beɾekke maɳpuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA101
	
	to name (give a
	
	
	
	

	
	
	name)
	
	putaɹdi:duɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA102
	
	to open
	
	deppu
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA103
	
	to pain
	
	be:ɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	to peel (strip skin
	
	
	
	

	WL49_AA104
	
	of fruit like
	
	coɭɭuɳe
	
	

	
	
	banana)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA105
	
	banana)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA106
	
	to pick up (off
	
	peʎipuɳe
	
	

	
	
	ground)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA107
	
	to pierce
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA108
	
	to pinch
	
	kiɳkkuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA109
	
	to plant (roots or
	
	dainaɖpuɳe
	
	

	
	
	cuttings)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA110
	
	to play (musical
	
	
	
	

	
	
	instrument)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA111
	
	to plough
	
	aɖappuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA112
	
	to pray
	
	pɹa:ɹtane:
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	WL49_AA113
	
	to predict
	
	gɹajipuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA114
	
	to prepare
	
	taʎaɹmaɳtuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA115
	
	to press (with
	
	taʎaɹmaɳtuɳe
	
	

	
	
	fingers)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA116
	
	to prick (as a
	
	
	
	

	
	
	thorn)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA117
	
	to pull out (tooth)
	
	ko:ļidappuņe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA118
	
	to push
	
	mu:kkuņe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA119
	
	to quarrel
	
	poļipa:ɖuņe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA120
	
	to remove (take
	
	detutdi:duņe
	
	

	
	
	away)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	WL49_AA121
	
	to rescue
	
	rekşhaņe maņatuņe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA122
	
	to respect
	maɾiʎade kodupuɳe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA123
	
	to return
	tiɾigit po:puɳe
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA124
	
	to rob
	kaɳɖuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA125
	
	to rub
	pu:ɉuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA126
	
	to sacrifice
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA127
	
	to save
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA128
	
	to scratch
	kiɹbuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA129
	
	to sell
	ma:ɹuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA130
	
	to shiver
	daɾippuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA131
	
	to shrink
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA132
	
	to sit
	kuɭuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA133
	
	to sleep
	nide:ɾppuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA134
	
	to smear
	
	
	

	
	
	
	
	

	WL49_AA135
	
	to smile
	teɭippuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA136
	
	to smoke (tobacco)
	puke
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA137
	
	to spit
	ubippuɳe
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	WL49_AA138
	
	to sprinkle (with
	
	
	

	
	
	water)
	ni:ɾu taɭippuɳe
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	WL49_AA139
	to sprout
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA140
	to squeeze
	pu:ɲtuɳe
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA141
	to stamp (with the
	
	

	
	feet)
	maɳi:paɲte uɳtuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA142
	to stand up
	ɭakktuɲtuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA143
	to stir (while
	
	

	
	cooking)
	povupuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA144
	to stretch
	vaɭippuɳe
	

	
	(something)
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA145
	to sweep
	aɖippuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA146
	to take off
	
	

	
	(clothing)
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA147
	to throw
	aɖkkuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA148
	to tickle
	kikkiɭi
	

	
	
	
	

	WL49_AA149
	to touch
	patuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA150
	to turn around (turn
	
	

	
	one's self)
	tiɾigitu tu:vine
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA151
	to turn aside (divert
	
	

	
	someone)
	patitu iɲɉitiɾiga:ʎine
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA152
	to turn back
	pita:ʎigtu:ppuɳe
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA153
	to visit
	tu:ʎeɾa po:ppuɳe
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA154
	to wait
	ka:tatu koɭuɳe
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA155
	to wake up
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA156
	to want
	bo:ɖu
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA157
	to wash
	deɹkkuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AB157
	Clothes
	
	

	
	
	
	

	WL49_AC157
	Floor
	
	

	
	
	
	

	WL49_AD157
	Vessels
	
	

	
	
	
	

	WL49_AE157
	Face
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA158
	to weave (cloth)
	kaimaggo:
	

	
	
	
	

	WL49_AA159
	to wed
	madime: maɳppuɳe
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	WL49_AA160
	to wet (make wet)
	ccaɳɖi a:ɳɖu
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA161
	to whisper
	dammu buɖuppuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA162
	to wink
	kaɳɳmucca:puɭa
	

	
	
	
	

	WL49_AA163
	to winnow
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA164
	to wipe off
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA165
	to wrestle
	de:ɹppuɳe
	

	
	
	
	

	WL49_AA166
	to wring (clothes)
	
	

	
	
	
	

	WL49_AA167
	to write
	baɹappuɳe
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	SIMPLE SENTENCES
	
	

	SL01_AA000
	
	
	

	
	
	
	

	SL01_AA001
	This is a house
	intu oɲɉi iɭɭu
	

	
	
	
	

	SL01_AA002
	These men are tall
	mekkiɭə udot narma:ɳi
	

	
	
	guɭu
	

	
	
	
	

	SL01_AA003
	That man is fat
	a: ɉano kaɳɖa: baʈʈe
	

	
	
	to:ɾata
	

	
	
	
	

	SL01_AA004
	Those men are strong
	a: ɉanoguɭu
	

	
	
	gaʈʈimuʈʈudaguɭu
	

	
	
	
	

	SL01_AA005
	My name is Suresh
	eɲɲa putaɹu sureʂ
	

	
	
	
	

	SL01_AA006
	Here is a cat
	muɭuppo oɲɉi puccai
	

	
	
	uɳɖu
	

	
	
	
	

	SL01_AA007
	There are two cows
	aɭppa: raɳɖu petaguɭu
	

	
	
	uɳɖu
	

	
	
	
	

	SL02_AA000
	COMPLEX
	
	

	
	SENTENCES
	
	

	
	
	
	

	SL02_AA001
	I shall go if he comes
	a:ʎe: baktna: ʎa:nə
	

	
	
	po:ppe
	

	
	
	
	

	SL02_AA002
	I shall go after he comes
	a:ʎ e baktibokka: ʎa:ne
	

	
	
	po:ppe
	

	
	
	
	

	SL02_AA003
	I saw him when he came
	eɲɲa:ɖe baktibokka: ʎaņe
	

	
	near me
	tu:ʎine:
	

	
	
	
	

	
	I ate lunch and went to
	ʎa:ņə madʎa:ɳata:
	

	SL02_AA004
	watch a movie with my
	oɳassu a:ʎibokka: oʈʈike
	

	
	friends
	
	

	
	
	sine:mo: po:ʎine:
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	SL02_AA005
	He will come if you ask
	i:ɹu a:ʎaɳu baɹiʎa:ɾa
	

	
	him to come
	paɳɖa:iņta baɹuve:ɾu
	

	
	
	
	

	SL03_AA000
	COORDINATING
	
	

	
	SENTENCES
	
	

	
	
	
	

	SL03_AA001
	Work in the day and sleep
	pake:ɭu keɭsom erɭə nidɾe
	

	
	at night
	
	

	
	
	
	

	SL03_AA002
	Here is a cat and a dog
	muppa oɲɉi puccaɭa oɲɉi
	

	
	
	na:ʎiɭa: uɳɖu
	

	
	
	
	

	SL03_AA003
	He is a good man and bad
	avoɲɉi eɖe ɉano oɲɉi eɖe
	

	
	man
	guɳata naɾama:ɳi
	

	
	
	
	

	SL03_AA004
	If you will hit me I will
	i: eŋkku no:ta:ɳɖa ʎa:ne
	

	
	cry
	buɹpe
	

	
	
	
	

	SL03_AA005
	Ram and Sita both went to
	ra:meɭa: sitaɭa oʈʈike
	

	
	watch the movie
	sine:mo:vu
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	SL03_AA006
	Srikanth will help but not
	sɹika:nte saha:jom
	
	
	

	
	Gopi
	maɳipe gopi
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL04_AA000
	CONTRASTING
	
	
	
	

	
	SENTENCES
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL04_AA001
	River water is cleaner than
	eɹkitu uɳtuɳə ni:ɹut
	
	
	

	
	lake water
	ɉetutu po:ppuɳa:
	
	
	

	
	
	
	ni:ɾuʎeɖe:
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL04_AA002
	My uniform is whiter than
	ʎeɳa aŋgikuɳtuɖdu
	
	
	

	
	his uniform
	a:ʎaɳa aŋgi kuɳʈu oɲte
	
	
	

	
	
	
	boɭdu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL04_AA003
	Ravi is fat but his brother
	ravi eɖe to:ɹata:ʎe:
	
	
	

	
	is not
	a:ʎaɳa megi a:tu
	
	
	

	
	
	
	to:ɹata:ʎeat
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL04_AA004
	Bombay weather is wet
	bo:mba:jidu taɳutta oɲɉi
	
	
	

	
	but Delhi weather is dry
	ɉa:ge a:ɳɖa: deɭita ɉa:ge
	
	
	

	
	
	
	ushɳa:ta
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL04_AA005
	Apples are sweet but
	a:ppuɭu cci:ppe: a:ɳɖa:
	
	
	

	
	grapes are sour.
	dra:ʂe: puɭi
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL05_AA000
	EXCLAMATORY
	
	
	
	

	
	SENTENCES
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL05_AA001
	How tall you have grown!
	
	Kaɳɖa: baʈʈe
	
	

	
	
	
	ʎetaɹa:
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL05_AA002
	What a beautiful rainbow
	
	ka:maɳəbiɭinu
	
	

	
	in the sky!
	
	
	
	
	

	
	
	
	tu:ɳata ɲaŋg
	
	

	
	
	
	ba:ri santo:şa:
	
	

	
	
	
	puɭu
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL05_AA003
	What, he died!
	
	da:ɳeɭa: ɉano:
	
	

	
	
	
	saitatu poɳɖo
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL06_AA000
	NEGATIVES/
	
	
	
	
	

	
	PROHIBITIVES
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL06_AA001
	I don't go to school
	
	ʎa:nu sa:ɭeu
	
	

	
	
	
	po:pugi
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL06_AA002
	We will not go to Jaipur
	
	ʎa:nu eɭɭe:
	
	

	
	tomorrow
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	ɉaipuɹukku
	

	
	
	po:pugi
	

	
	
	
	

	SL06_AA003
	He did not go to school
	
	

	
	yesterday
	
	

	
	
	
	

	SL06_AA004
	She has not done the work
	a:ɭu keɭsoɳu
	

	
	
	mukittiɉaɭu
	

	
	
	
	

	SL06_AA005
	Do not tell about her
	a:ɭe:na
	

	
	marriage to anybody
	
	

	
	
	mattinme:da:
	

	
	
	saŋgattinu
	

	
	
	ʎe:reɖaɭa
	

	
	
	
	

	SL06_AA006
	Do not pluck flowers.
	a: daʎiɖittu pu:
	

	
	
	koʎiʎarabaɭɭa
	

	
	
	
	

	SL06_AA007
	We should not drink
	oɳassu
	

	
	water while eating food.
	
	

	
	
	maɳpuɳaʎa
	

	
	
	ni:ɾu paɾiya:ɾa
	

	
	
	
	

	SL07_AA000
	INTERROGATIVE
	
	

	
	
	
	

	SL07_AA001
	What is your name?
	i:ɾe:ɳa puttarɾeɲcca?
	

	
	
	
	

	SL07_AA002
	Is she your sister?
	a:ɭe ɲinna megittiʎo?
	

	
	
	
	

	SL07_AA003
	How old are you?
	e:tə pɹaʎo  a:ɳ ɖə?
	

	
	
	
	

	SL07_AA004
	When do you get up?
	
	

	
	
	ni: e:ppoɭakkuɳe:?
	

	
	
	
	

	SL07_AA005
	Where do you stay?
	i: ite: voɭpa uɭɭaʎine:
	

	
	
	
	

	SL07_AA006
	Whose horse is that?
	
	

	
	
	a: kutiɾe je:ɹaɳvu?
	

	
	
	
	

	SL07_AA007
	How are you?
	i: ite: saukʎoɖu
	

	
	
	uɭɭaɳa:?
	

	
	
	
	

	SL07_AA008
	When are you going
	
	

	
	home?
	i: e:ppo: iɭɭeɖe po:ppuɳe?
	

	
	
	
	

	SL07_AA009
	Who is he/she?
	
	

	
	
	a:ɭu ʎe:ru? /?
	

	
	
	nikk  ʎe:tu tikku?
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	SL07_AA010
	How much did you get?
	nikk  ʎe:tu
	
	
	

	
	
	tikku?nikk ʎe:tu tikku?
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL07_AA011
	Will you be cooking
	
	
	
	

	
	today at home?
	
	
	
	

	
	
	i: iɭɭa:ɭu iɲi aɖige:
	
	
	

	
	
	maɳipiʎaɾa uɳɖo?
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL07_AA012
	Who all have come to
	
	
	
	

	
	your house?
	ʎe:ru ɲinna iɭɭaɖe baɹpuɳe?
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL08_AA000
	CONDITIONAL
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL08_AA001
	If you will hit me I will
	i: eɲkku no:taɳɖa nikkɭa:
	
	
	

	
	also hit you
	ʎa:ɳu no:ppe:
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL08_AA002
	If there will be rain then
	eɖe baɹso:
	
	
	

	
	there will be good crops.
	baktuɳa eɖe buɭɭe ba:ɹu
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL08_AA003
	If he will come then I will
	
	
	
	

	
	go
	a:ʎe: bakte:ɳɳa ʎa:ɳu
	
	
	

	
	
	po:ppe:
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL08_AA004
	Mother gave food to the
	
	
	
	

	
	baby but not to the dog
	appe: gaɲɉi koɹne: ba:ɭe:gu
	
	
	

	
	
	na:ʎikatu
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL08_AA005
	Children ate when their
	appe baktuɳɖa jo:kkuɭu
	
	
	

	
	mothers came.
	kuɳumbo
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL09_AA000
	PASSIVES/CAUSATIV
	
	
	
	

	
	ES/INABILITATIVES
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SL09_AA001
	Trees were cut
	maɹaɳu koʎine
	
	

	
	
	
	
	

	SL09_AA002
	Rajiv Gandhi was killed
	maɹaɳu koʎine
	
	

	
	by a bomb
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SL09_AA003
	Mother fed the baby
	appe: ba:ɭag a:ha:rom koriʎe:ru
	
	

	
	
	
	
	

	SL09_AA004
	I made the girl clean the
	a: ko:ɳeɳu oɲɉi poɳniɲccaɖe
	
	

	
	room
	socca maɳipa:ʎe:
	
	

	
	
	
	
	

	SL09_AA005
	Because of rain, I could
	baɹso: batanaiʎiɖitu a:var ʎeŋkk
	
	

	
	not come.
	baɾiʎera a:ʎiɉi
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL10_AA000
	COMPOUND VERBS
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SL10_AA001
	The old elephant died
	paɾambe: a:ʎina a:ɲɲe: saitiɳɖu
	
	

	
	
	
	
	

	SL10_AA002
	Give me the letter
	a: katti iɲɉi ko:ɹu
	
	

	
	
	
	
	

	SL10_AA003
	Please knit a sweater (for
	caɭikkə pa:ɖuɳa eŋkkə
	
	

	
	yourself)
	a:puɳaɳccina: oɲɉi aŋgi ko:ɹoɖu
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL10_AA004
	Please knit a sweater (for
	
	
	
	

	
	me)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL10_AA005
	He sat down
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	SL11_AA000
	CONJUNCT VERBS/
	

	
	CONVERBS
	

	
	
	

	SL11_AA001
	Go and see (Hindi
	po:ttutūɭa:

	
	example)
	

	
	
	

	SL11_AA002
	He hit me and ran away
	eŋkk no:ttuttə a:ʎi baɭtte:

	
	
	

	SL11_AA003
	You go and see
	i: po:ttu tūɭa:

	
	
	

	SL11_AA004
	Sleep after eating
	oɳassu maɳattu bokka nideɹu


	
	SL12_AA000
	EXPLITICATOR
	
	
	
	

	
	
	COMPOUND (ECV)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL12_AA001
	I ate all the sweets
	ma:ɲʈa ccipeɭɭa: ʎa:nu tintte:
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL12_AA002
	Please be seated
	daʎa maɳttattu muɭpa kuɭutte
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL12_AA003
	He went away
	a:ʎe: po:ʎe:
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL12_AA004
	The baby slept
	ba:ɭe: nidenttu
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL12_AA005
	Man felt down
	a: naɾma:ɳi cirttu bu:ɾiʎe:
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	TENSE
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA000
	SIMPLE PRESENT
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA001
	I see the bird
	ʎa:nu pakkine tūʎe:
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA002
	We see the bird
	ʎenkɭə ite pakkine tūvantu uɭɭo
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA003
	You see the bird
	i: pakkine tūvantu uɭɭe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA004
	He sees the bird
	a:ʎe: pakkine tūvantu uɭɭe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA005
	She sees the bird
	a:ɭu pakkine tūvantu uɭɭa:ɭu
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA006
	It sees the bird
	avu pakkine tūɳɖu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA007
	They see the bird
	akkɭə pakkine tūʎe:ɹu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA008
	I go to the market
	ʎa:ɳu santegu po:ʎe
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA009
	We go to the market
	ʎeŋkɭə sante:gu po:ʎo
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA010
	You go to the market
	i: santé:ku po:ʎo
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA011
	They come here
	akkɭə i:ɖekku baɾuveru
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL13_AA012
	The child comes here
	ba:ɭe i:ɖekku baɾu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL14_AA000
	SIMPLE PAST
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL14_AA001
	I saw the bird
	ʎa:ņu pakkine tūʎe:
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	SL14_AA002
	We saw the bird
	ʎeŋɭə pakki gule:ɳu tūʎo
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	SL14_AA003
	You saw the bird
	
	i: pakkine tūʎaɳa:
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL14_AA004
	He saw the bird
	
	a:ʎe: pakkine tūʎe:
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL14_AA005
	She saw the bird
	
	a:ɭu pakkine tūʎa:ɭə
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL15_AA000
	SIMPLE FUTURE
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL15_AA001
	I will see the bird
	
	ʎa:ɳu pakkine tūve
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL15_AA002
	You will see the bird
	
	i:ɭa pakkine tūɭa
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL15_AA003
	He will see the bird
	
	a:ʎe: pakkine tūve:
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL15_AA004
	They will see the bird
	
	a:ɭu pakkine tūvantu uɭɭa:ɭu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL16_AA000
	PERFECT
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL16_AA001
	I have seen the bird
	
	ʎa:ɳu pakkine tūte
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL16_AA002
	You have seen the bird
	
	i: pakkine tūtaɳa
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL16_AA003
	He has seen the bird
	
	a:ʎe: pakkine tūte:
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL16_AA004
	They have seen the bird
	
	a:ɭu pakkine tūtaɭu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL16_AA005
	I had seen the bird
	
	ʎaɳu pakkine tūtuɳɖu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL16_AA006
	She had seen the bird
	
	a:ɭu pakkine tūtuɳɖo
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL16_AA007
	It had seen the bird
	
	avu pakkine tūtuɳɖu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL16_AA008
	They had seen the bird
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL16_AA009
	I shall have seen the bird
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL16_AA010
	We shall have seen the bird
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL17_AA000
	CONTINUOUS
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL17_AA001
	I am coming here
	
	ʎa:ɳu iɖekku baɹpe
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL17_AA002
	You are coming here
	
	i:  iɖekku baɹpaɳa
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL17_AA003
	He is coming here
	
	a:ʎe: iɲɉi baɹpe
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL17_AA004
	She is coming here
	
	a:ɭu pakkine tūta:ɭu
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL17_AA005
	I was seeing the bird
	
	ʎa:ɳu pakkine tūvante uɭe
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL17_AA006
	You were seeing the bird
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SL17_AA007
	He was seeing the bird
	
	a:ʎe: pakkine tūvante uɭe
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	SL17_AA008
	She was seeing the bird
	
	a:ɭu pakkine tūta:ɭu
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL17_AA009
	It was seeing the bird
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL17_AA010
	They were seeing the bird
	
	akɭə pakkine tūvante uɭeru
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL17_AA011
	I will be seeing the moon
	
	ʎa:ɳu candɾane tūte:
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL17_AA012
	You will be seeing the moon
	
	iɭɭa: candɾane tūtuppa:
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL17_AA013
	She will be seeing the moon
	
	a:ɭu candɾane tūtippa:ɭu
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL18_AA000
	INCLUSIVE/EXCLUSIVE
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL18_AA001
	Let us go now (?addressee)
	
	i: ite baɭɭa namo: po:ʎi
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL18_AA002
	Let us go now (+addressee)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL18_AA003
	Yesterday we went to the
	
	
	
	

	
	fair (?addressee)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL18_AA004
	Yesterday we went to the
	
	jeŋkɭə ko:ɖe oɲɉi ka:riʎo:
	
	

	
	fair (+addressee)
	
	ɖu po:kitto
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL19_AA000
	MOOD
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	Moods can be Indicative,
	
	
	
	

	SL19_AA001
	Imperative, Conditional,
	
	
	
	

	
	Obligatory, Hortative and
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	Habitual.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL19_AA002
	He is in the house
	
	a:ʎe iɭɭaɭu uɭɭe
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL19_AA003
	The cows give milk
	
	petta pe:ɾu koɹpuɳɖu
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL19_AA004
	The dog barks
	
	na:ʎi korapuɳɖu
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL19_AA005
	Call your daughter
	
	niɲɲa makaɭeɳəɭeppu
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL19_AA006
	Remove the grass
	
	a: paɲtinu pirayo:ɖu
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL19_AA007
	Close the door
	
	ba:kɭə pa:ɖə
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL19_AA008
	Sit down
	
	mūɭɭukuɭɭə
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL19_AA009
	If he works hard he will
	
	sa:da:ne maɳikinda: a:je:
	
	

	
	succeed
	
	geɭipe
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL19_AA010
	If you don't give me the
	
	i: eŋkku sarkare
	
	

	
	sweets, I will cry
	
	koradзaņa: ʎa:ɳə burpa
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL19_AA011
	You should eat two bananas
	
	i: eŋkku sarkare
	
	

	
	
	
	koradзaņa: ʎa:ɳə burpa
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	SL19_AA012
	Let him go
	a:ʎaņu po:ʎara buɭɭo
	

	
	
	
	

	SL19_AA013
	I will write him a letter
	ʎa:ņu ʎeļļe a:ʎagu
	

	
	tomorrow.
	ka:kati baɹpe:
	

	
	
	
	

	SL19_AA014
	I write him letter often.
	ʎa:ɳu a:ʎagu
	

	
	
	apaga:paga kakagi
	

	
	
	baravontuɭɭe
	

	
	
	
	

	SL19_AA015
	We shall do that work
	
	

	
	
	
	

	SL19_AA016
	Shall we eat now
	naŋku nana oɳassu
	

	
	
	maɳpoɭi
	

	
	
	
	

	SL19_AA017
	I used to go to office at 9
	ʎa:ɳu oɲpatu gaɳɖiku
	

	
	o'clock
	a:pisikkə po:puɳe
	

	
	
	
	

	SL19_AA018
	He used to go to market
	a:ʎe: santakkə po:puɳe
	

	
	(bazaar) at 9 o'clock
	oɳpatu gaɳɖiku
	

	
	
	a:pisikkə
	

	
	
	
	

	SL19_AA019
	The sun rises in the east
	su:rʎa udippuadikkə
	

	
	
	mūɖa:ji
	

	
	
	
	

	
	INTRANSITIVE/
	
	

	SL20_AA000
	TRANSITIVE /
	
	

	
	DITRANSITIVE
	
	

	
	
	
	

	SL20_AA001
	Water boils
	ni:ru kotipuɳɖu
	

	
	
	
	

	SL20_AA002
	I boil water
	ʎa:ɳu ni:ɹu kotipa:be
	

	
	
	
	

	SL20_AA003
	Grapes grow
	dɹaʂhe a:vu
	

	
	
	
	

	SL20_AA004
	We grow grapes
	
	

	
	
	
	

	SL20_AA005
	Birds fly
	pakkiguɭu ra:puɳe
	

	
	
	
	

	SL20_AA006
	I flew kite
	ʎa:ɳu ga:ɭipaʈʈom
	

	
	
	ra:puɳe
	

	
	
	
	

	SL20_AA007
	I gave a book to Rajiv
	ʎa:ɳu oɲɉi būkkuɳu
	

	
	
	va:ʎivike koriʎe:
	

	
	
	
	

	SL20_AA008
	Father gifted me a cycle.
	ammeru eŋkkə oɲɉi
	

	
	
	saikɭə
	

	
	
	bauma:nakoriʎe:ru
	

	
	
	
	

	SL21_AA000
	TENSE/ASPECT/MARKER
	
	

	
	
	
	

	
	The water is usually warm (in
	ketutta ni:ru sa:da:raɳa
	

	SL21_AA001
	the lake), but yesterday it was
	becca oʈiɳɖu ini a:tu
	

	
	cold.
	becca idi samba:duɳɖu
	

	
	
	
	

	SL21_AA002
	I met him one year back.
	oɲɉi barsom mumbe
	

	
	
	ʎa:ɳa:ja:nə tūte:
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	SL21_AA003
	I meet my friend daily.
	ʎa:ɳa mitraɳuɭɭa
	
	

	
	
	
	kuʈʈotakɭəɳuɭa
	
	

	
	
	
	tūvantuɭɭe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL21_AA004
	Yesterday I met him.
	o:ɖe ʎa:ɳu a:ʎa:nu tūte:
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL21_AA005
	I have already eaten my food.
	ʎa:ɳu buɭppugu
	
	

	
	
	
	a:ha:rom detoɳɖe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL21_AA006
	I have been thinking about it
	
	
	
	

	
	
	for some time.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	If I would have been the king
	ʎa:ɳu i: paɖɉ:jatita ra:ɉe
	
	

	
	
	of the village I would have
	
	
	

	SL21_AA007
	
	a:jeɳɖa oɲɉi a:spatɾe
	
	

	
	made a hospital for the
	
	
	

	
	
	
	keʈʈa:ve
	
	

	
	
	village.
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL21_AA008
	I was about to go when you
	a:ʎe bakkinta samyoɖu
	
	

	
	
	came.
	ʎa:nu po:puɳentu
	
	

	
	
	
	uɳtuɳe
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL21_AA009
	I do not go to field when it
	baɹso baktoɳɖu
	
	

	
	
	rains.
	epuɳaga ʎa:nu
	
	

	
	
	
	kaɳɖogu po:puɲɉi
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL22_AA000
	
	CASE, AGREEMENT,
	
	
	
	

	
	
	COINDEXING
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	SL22_AA001
	
	He stands on the roof.
	
	a:ʎe: mitta
	

	
	
	
	
	uppaɹiga:ɖu uɲtute
	

	
	
	
	
	
	

	SL22_AA002
	
	The boy is playing with his ball.
	
	a:ɲu beɭɭe a:ʎaɳa
	

	
	
	
	
	ceɳɖiɖu gobuve
	

	
	
	
	
	
	

	SL22_AA003
	
	She sits under the tree.
	
	a:ɭu oɲɉi maɾata
	

	
	
	
	
	muteɭdu kuɭɭta:ɭɭu
	

	
	
	
	
	
	

	SL22_AA004
	
	Mahesh ate the mango.
	
	mahe:ʂ kuku tinte
	

	
	
	
	
	
	

	SL22_AA005
	
	I kicked the ball.
	
	ʎa:nu ceɳɖiɳu
	

	
	
	
	
	ka:ɭuɖu ɖaɳke
	

	
	
	
	
	
	

	SL22_AA006
	
	He killed the bird with an arrow
	
	a:ʎe ba:ɳɳa buɖutu
	

	
	
	
	
	pakkine keɾije
	

	
	
	
	
	
	

	SL22_AA007
	
	They caught the thief.
	
	akɭə kaɭɭuva:ɳɳu
	

	
	
	
	
	pattiye:ɾu
	

	
	
	
	
	
	

	SL22_AA008
	
	I gave a book to her.
	
	ʎa:nu oɲɉi būkku
	

	
	
	
	
	a:ɭe koriʎe
	

	
	
	
	
	
	
	

	SL22_AA009
	
	Father bought a toy for his son.
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SL22_AA010
	
	I will go to market with my friends
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	SL22_AA011
	Ravi’s brother’s son is sick
	revine megiʎa:ɳa
	

	
	
	makakkə suko idi
	

	
	
	
	

	SL22_AA012
	After coming back from the field I eat
	
	

	
	food.
	
	

	
	
	
	

	SL22_AA013
	A mango felt from the tree on my lap.
	
	

	
	
	
	

	SL22_AA014
	Rima is hungry.
	rimaku baɖavoɖu
	

	
	
	da:ɭɭavaɭɭi
	

	
	
	
	

	SL22_AA015
	My father is very angry with me.
	
	

	
	
	
	

	SL23_AA000
	QUANTIFIERS
	
	

	
	
	
	

	SL23_AA001
	I have many books in my room.
	eɳɳa koɳeɖu
	

	
	
	sūma:ru būkkuguɭu
	

	
	
	iɲɉinave uɳɖu
	

	
	
	
	

	SL23_AA002
	He gave me lots of sweets
	eŋkku a:ʎe: mita:ʎi
	

	
	
	koɾiʎe
	

	
	
	
	

	SL23_AA003
	Mother loves her daughter a lot
	appegu makaɭeɖa
	

	
	
	eɖe piriyam uɳɖu
	

	
	
	
	

	SL23_AA004
	I was very hungry in the morning.
	eŋkku boɭɭu ubu eɖe
	

	
	
	baɖava avuntu uɳɖu
	

	
	
	
	

	SL24_AA005
	INTENSIFIERS
	
	

	
	
	
	

	SL24_AA006
	The dress is really expensive.
	i: kuɳtugu eɖe biɭɭa
	

	
	
	uɳɖu
	

	
	
	
	

	SL24_AA007
	I really saw him stealing the food.
	a:je oɳassu kaɳditu
	

	
	
	koɖupuɳe: aʎine
	

	
	
	ʎa:ni tūte:
	

	
	
	
	

	SL24_AA008
	I was the only one to go there.
	
	

	
	
	
	

	SL25_AA000
	REDUPLICATION
	
	

	
	
	
	

	SL25_AA001
	He was walking slowly slowly
	a:ʎe saɹti saritiɭa
	

	
	
	naɖatuɳɖe po:pe
	

	
	
	
	

	SL25_AA002
	He came again and again
	a:ʎe bukaɭa
	

	
	
	basktoɳɖuɭɭe
	

	
	
	
	

	SL25_AA003
	I got tired of sitting (and sitting)
	eŋkku kuɭɭu kuɭɭut
	

	
	
	boɖidə
	

	
	
	
	

	SL25_AA004
	Who all came to the party?
	
	

	
	
	
	

	SL26_AA000
	ECHO?FORMATIONS
	
	

	
	
	
	

	SL26_AA001
	He has gone to buy some stationary, etc.
	a:ʎe sa:ma:ɳɳə
	

	
	
	kondɾijera
	

	
	
	angadikkə poʎe:
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	SL26_AA002
	Children go to study carrying bag, etc.
	
	

	
	
	
	

	SL26_AA003
	Please have some tea etc.
	daya maɳatatu caja
	

	
	
	parɭe
	

	
	
	
	

	SL26_AA004
	Have you eaten food etc?
	i:ru a:ha:rom
	

	
	
	detonɖaro?
	

	
	
	
	

	SL26_AA005
	Rain is falling (sound of rain falling;
	baɹso bartoɳɖunɖu
	

	
	drizzling, heavy rain etc).
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	SL27_AA000
	REFLEXIVE AND RECIPROCALS
	
	

	
	
	
	

	SL27_AA001
	I ate it myself
	eɳɳaitu utuɳɳa
	

	
	
	vastaɳa ʎa:ne tinte
	

	
	
	
	

	SL27_AA002
	We went there ourselves
	eŋkɭoɳa a:dekku
	

	
	
	po:ʎo
	

	
	
	
	

	SL27_AA003
	She lifted the pot herself
	a: koɖapaɳuɳu a:ɭe
	

	
	
	de:rta:ɭu
	

	
	
	
	

	SL27_AA004
	He studied the lessons himself
	a:ʎate: a:
	

	
	
	pa:ʈʈo:guɭeɳu kaɭte
	

	
	
	
	

	SL27_AA005
	It died by itself
	avu saɳateje
	

	
	
	saitaɳɖu
	

	
	
	
	

	
	RELATIVIZATION,PARTICIPIALI
	
	

	SL28_AA000
	ZATION,
	
	

	
	ADJECTIVES
	
	

	
	
	
	

	SL28_AA001
	The boy who had fever died yesterday.
	mei pattatu jerttaɳa
	

	
	
	ba:ɭe ho:ɖe sittiɳɖu
	

	
	
	
	

	SL28_AA002
	Call the boy who broke the glass
	gɭassinə poɖi
	

	
	
	maɳattuɳaɭ ba:tena
	

	
	
	iɲɉi leppuɭe
	

	
	
	
	

	SL28_AA003
	Call the boy who broke the glass day
	
	

	
	before yesterday
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	SL28_AA004
	Throw away the broken branch
	geɭɭu poɭitu
	

	
	
	bu:rɳaninu aɭattu
	

	
	
	ɖepuļe
	

	
	
	
	

	SL28_AA005
	The innocent child
	pa:patta ba:ɭe
	

	
	
	
	

	SL28_AA006
	The child is innocent
	eɖe buddita ba:ɭe
	

	
	
	
	

	SL29_AA000
	CLASSIFIRES
	
	

	
	
	
	

	SL29_AA001
	Two books were stolen from my house.
	ʎennə illiɖitu ranɖ
	

	
	
	būkku kaɳɖontu
	

	
	
	po:te:ru
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	SL29_AA002
	Longish bamboo was lying there
	
	

	
	
	
	

	SL29_AA003
	Give me one banana
	eŋkkə oɲɉi ba:ɹade
	

	
	
	parantt korɭe
	

	
	
	
	

	SL29_AA004
	Dogs are barking
	na:ʎiguɭu pūra
	

	
	
	koɹapuvo
	

	
	
	
	

	SL29_AA005
	Give me the red book.
	kempu būkku iɲɉi
	

	
	
	koraɭa:
	

	
	
	
	

	SL29_AA006
	People have gathered here.
	ɉanakuɭu ma:ta
	

	
	
	muɭpa seriʎe:ru
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